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Supplement to Official Gs
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the

■ Federation for the financial year, 1962-63.
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SCHEDULE

Total £408,040

I

Section 1 
Head

30 Ministry of Economic Development
33 Forestry (Research)
48 Prisons
65 Non Statutory Appropriations of Revenue

F. S. Okotie-Eboh, 
Minister of Finance

Commencement.

Amount 
£ 

204,844 
1,435 

69,428 
132,333

1
A BILL

FOR
An Act to authorise the issue out of the consolidated revenue fund of 

FOUR HUNDRED AND EIGHT THOUSAND AND FORTY POUNDS FOR THE 
PURPOSE OF MAKING FURTHER PROVISION FOR THE SERVICE OF THE YEAR 
WHICH ENDED ON THE THIRTY-FIRST DAY OF MARCH, ONE THOUSAND, 
NINE HUNDRED AND SIXTY-THREE ; AND TO APPROPRIATE THAT SUM FOR 
THE PURPOSES SPECIFIED IN THIS ACT.

SUPPLEMENTARY APPROPRIATION (1962-63) BILL 

Explanatory Memorandum
This Bill makes final Supplementary provision for the service of

The following Bills, which will in due course be presented to Parliament 
for enactment, are published for general information.

Issue and 
aPPropria. 
tion of 
£408,040 
from 
Consoli
dated 
Revenue 
Fund for 
the service 
of 1962-63 
1962, 
Nos. 5 and 
22; 1963, 
No. 13.
Short 
title and 
extent.

lazette Extraordinary No. 3, Vol. 51, 6th January, 1964

■

2. This Act may be cited as the Supplementary ApDronri-wlrm 
(1962-63) Act, 1964 and shall apply throughout the Federation/

[ 1
BE IT ENACTED by the Legislature of the Federation of Nigeria 

in this present Parliament assembled and by the authority of the same 
as follows :—

1. The total of the amounts mentioned in section one of the 
Appropriation Act, 1962, section one of the Supplementary Appropria
tion Act, 1962, and section one of Supplementary Appropriation 
(1962-63) Act, 1963 (which together provide for the issue out of the 
Consolidated Revenue Fund in respect of the year which ended on 
the 31st day of March, 1963, of sums not exceeding in aggregate 

10 £55,395,871) shall be increased by four hundred and eight thousand 
and forty pounds; and the additional amount shall be appropriated to 
heads of expenditure as indicated in the Schedule to this Act.
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SCHEDULE

Total £137,000

Section 1
Head

60 Electoral Commission
62 Parliament

Commence
ment.

Short 
title and 
extent.

Amount 

£ 
80,000 
57,000

Issue and 
appropria
tion of 
£445,430 
from Con
solidated 
Revenue 
Fund for 
Contin
gencies 
Fund and 
for service 
of 1963-64.
1963, 
Nos. 2 and 
18.

as the Supplementary Appropriation

[ 1 >
BE IT ENACTED by the Legislature of the Federation of Nigeria 

in this present Parliament assembled and by the authority of the same 
as follows:—

1. The aggregate amount mentioned in section one of the Appro- 
5 priation Act, 1963 and section one of the Supplementary Appropriation

(1963-64) Act, 1963 (which together provide for the issue out of the 
Consolidated Revenue Fund in respect of the year ending on the 31st 
day of March, 1964, of sums not exceeding in aggregate £58,378,130) 
shah be increased by four hundred and forty-five thousand, four hundred 

10 and thirty pounds ; and the additional amount shall be appropriated—
(a) as to three hundred and eight thousand, four hundred and 

thirty pounds to the replacement of advances from the Contingencies 
Fund and

(b) as to one hundred and thirty-seven thousand pounds to heads 
of expenditure as indicated in the Schedule to this Act;

and subsection (3) of section one of the Appropriation Act (which 
provides for the lapse of balances outstanding at the end of the financial 
year) shall have effect accordingly.

2. This Act may be cited
20 (1963-64) Act, 1964 and shall apply throughout the Federation.

A BILL
FOR

An Act to authorise the issue out of the consolidated revenue fund 
OF THE SUM OF FOUR HUNDRED AND FORTY-FIVE THOUSAND, FOUR HUNDRED 
AND THIRTY POUNDS FOR THE PURPOSE OF REPLACING ADVANCES FROM THE 
CONTINGENCIES FUND AND OF MAKING FURTHER PROVISION FOR THE 
SERVICE OF THE YEAR ENDING ON THE THIRTY-FIRST DAY OF MARCH, 
ONE THOUSAND NINE HUNDRED AND SIXTY-FOUR ; AND TO APPROPRIATE 
THAT AMOUNT FOR THE PURPOSES SPECIFIED IN THIS ACT.

SUPPLEMENTARY APPROPRIATION (1963-64) ACT, 1964

Explanatory Memorandum

This Bill makes further supplementary provision for the service of the 
Federation for the year 1963-64, and provides for the repayment of advances 
made from the Contingencies Fund.

F. S. Okotie-Eboh, 
Minister of Finance
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B 1

L.N. 1 of 1964

Customs Tariff (Duties and Exemptions) (No. 1) Order, 1964

Made at Lagos this 7th day of January, 1964.

CUSTOMS TARIFF ACT, 1958 
(No. 60 of 1958)

R. C. Onyejepu, 
Acting Deputy Secretary to 

the Council of Ministers

Supplement to Official Gazette Extraordinary No. 4, Vol. 51, 8th January, 1964
—Part B

Explanatory Note

This Order increases the duty on matches from 19s to 30s per gross boxes.

Short title 
and applica
tion.
Amendment 
of First 
Schedule to 
L.N. 60 of 
1958. L.N. 
25 of 1962.

Commencement: 8th January, 1964

In exercise of the powers conferred by subsection (1) of section 6 of the 
Customs Tariff Act, 1958, the President, acting in accordance with the advice 
of the Council of Ministers, hereby makes the following Order—

1. This Order may be cited as the Customs Tariff (Duties and Exemptions) 
(No. 1) Order, 1964 and shall apply throughout the Federation.

2. The First Schedule to the Customs Tariff Act, 1958 (which relates to 
import duties of Customs) as the same was replaced by the Customs Tariff 
(Duties and Exemptions) Order, 1962, is amended by the deletion of the 
figures “0”, “19” and “0” where they occur in item 38 and the substitution 
therefor of the figures “1”, “10” and “0” respectively.
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Supplement to Official Gazette No. 5, Vol- 51, 9th January, 1964-Part B

ax

declared

SCHEDULE

Made at Lagos, this 2nd day of January, 1964.

yeast and its

Industry
The manufacture of Yeast

Product
Yeast

Explanatory N<
The purpose of this Order is to declart 

product pioneer industry and pioneer

Aainsd?Ss^

L.N. 2 of 1964
INDUSTRIAL DEVELOPMENT (INCOME TAX RELIEF) ACT 

(CAP. 87)

Industrial Development (Income Tax Relief) (Yeast) Order, 1964

Commencement: 2nd January, 1964

Whereas a representation has been received pursuant to. subsection (1) 
of section 3 of the Industrial Development (Income Tax Relief) Act for the 
making of an Order declaring the industry and the product, set out in the 
Schedule to this Order to be a pioneer industry and a pioneer product 
respectively:

And Whereas all necessary steps pursuant to subsections (1) and (2) 
of section 3 of the said Act have been taken by the Minister :

Now Therefore, in exercise of the powers conferred by subsection (2) 
of section 3 of the Industrial Development (Income Tax Relief) Act, the 
President has made the following Order—

1. This Order may be cited as the Industrial Development (Income T- 
Relief) (Yeast) Order, 1964 and shall apply throughout the Federation.

2. The industry and its product set out in the Schedule hereto are hereh 
as a pioneer industry and a pioneer product respectively.

Iote

■e the manufacture of 
product respectively.

*ndustrv 
and Pioneer 
Product
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L.N. 3ofl964

<-

SCHEDULE

Made at Lagos this 2nd day of January, 1964.

Citation and 
application.

Industry
The manufacture of Starch ..

Product
. . Starch

't* •Declaration 
of pioneer 
industry and 
pioneer 
product.

R. C. Onyejepu, 
Acting Deputy Secretary to the 

Council of Ministers

INDUSTRIAL DEVELOPMENT (INCOME TAX RELIEF) ACT 
(CAP. 87)

Industrial Development (Income Tax Relief) 
(Starch) Order, 1964

Commencement: 2nd January, 1964

Whereas a representation has been received pursuant to subsection (1) of 
section 3 of the Industrial Development (Income Tax Relief) Act for the 
making of an Order declaring the industry and the product set out in the 
Schedule to this Order to be; a pioneer industry and a pioneer product, 
respectively: ; r . :.

And whereas all necessary steps pursuant to subsections (1) and (2) of 
section 3 of the said Act have been taken by the Minister :

Now therefore, in exercise of the powers conferred by subsection (2) of 
section 3 of the Industrial Development (Income Tax Relief) Act, the 
President has made the following Order—

1. This Order may be cited as the Industrial Development (Income Tax 
Relief) (Starch) Order, 1964 and shall apply throughout the Federation.

2. The industry and its product set out in the Schedule hereto are hereby 
declared as a pioneer industry and a pioneer product respectively.

Explanatory Note

The purpose of this Order is to declare the manufacture of starch and its 
product'a pioneer industry and a pioneer product respectively.
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Made at Lagos this 21st day of December, 1963.

Citation and 
application.

L.N. 4 of 1964

MONEYLENDERS ACT (CHAPTER 124)

Commonwealth Development Corporation (Exemption) 
Order, 1963

Commencement : 9th January, 1964

In exercise of the powers conferred by section 2A of the Moneylenders Act, 
as amended by the Moneylenders (Amendment) Act, 1960, and of all other 
powers enabling me in that behalf I hereby make the following Order—

1. This order may be cited as the Commonwealth Development Corpora
tion (Exemption) Order, 1963 and shall apply to the Federal Territory of 
Lagos only.

2. The Commonwealth Development Corporation, a 1 
established by an Act of the Parliament of the United Kingdom, which has 
its principal place of business in Nigeria at 5 Customs Street, Lagos, shall 
be exempt from the provisions of the Moneylenders Act.

Alhaji Shehu Shagari, 
Federal Minister of Internal Affairs

Legal Notice 142 in Gazette

body corporate Exemption of 
_j— —Li-L , Common

wealth 
Development 
Corporation. 
Cap. 124.

Explanatory Memorandum

pu,)iis,“d -

MIA1463



h



B13

(1)

(6)

(2) Paper

R. C. Onyejf.pu.
Acting Deputy Secretary 

to the Council of Ministers

manii- 
tobacco 

of

SupP1

L.N. 8

Citation 
and applica
tion.
Amendment 
of the 
Schedule. 
L.N. 70 of 
1959.

import duty paid.

per cent of the 
import duty paid.

of i964
CUSTOMS AND

OfficialGa^tteNo-91V(>1- 51' 16thJanuarya^^rtB

goods supplied for educa
tional purposes to educa
tional establishments recog
nised by the Chief Federal 
Adviser on Education.

Used in the manufacture of 8s-9d per pound 
cigarettes by tobacco manu- -weight, 
facturers.

excise management (No. 55 of 1958) ACT, 1958

Drawback (Customs) (Amendment) R Commencement: January^^^’ 19*4

In exercise of the powers conferred by suho •1. These regulations may be cited as the DrawbA ̂ ^Sukr^Sg 

Regulations, 1964, and shall apply throughout the^^^^fA^2. The Drawbacky(Customs)5Regulations loco eratl°n- endrnent)

the deletion of the Schedule thereto and th/ 7 are herok following- the substituti0^ a7nded by
SCHEDULE °F of

>rted Goods used in ivtaxt (Regs 4 o , 9)

W Used i»°he/w 

°f. expZdf"Sre ”0 <he.ee/ 

b“'“he 100

use of, organisal/rsonal 
Persons entitled to / ?r 

free importation of

W<is “PpJfc  ̂of 100per

(3) Imported 
factured 
in respect 
which there has 
been paid an im
port duty cf not 
less than 24s per 
pound weight.

Made at Lagos this 16th day of January, 1964.

Drawback on Imp01 
sported material

All import 
goods

he.ee/
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Explanatory Note

f these regulation is to encourage local manufacture of goods 
The putpose °reanisations or persons entitled to duty-free importation of 

for the use ot Yfor the manufacture of such goods. These regulations
”’P“td“"“'”i<1 SUChm“'ria'S' s 30S/6(:



L.N. 9 of 1964

17th day of January,

Made at Benin City this 17th day of January, 1964.

Parliamentary Electoral Regulations 
(Amendment) Order, 1964

date and co,n^L ment. *tce-

.... D- C. OsADEBAY,
Administrator of Mid-Western Nigeria

Approved

Abubakar Tafawa Balewa, 
Prime Minister

Commencement : Ylth January, 1964

r of the powers conferred by and under section 3 of the Mid-

therefrom the expression “fourteenth” occurring between the words the 
and “day” in line 4 and substituting the expression twelfth” therefor.

2 This Order may be cited as the Parliamentary Electoral Regulations 
(Amendment) Order, 1964, and shall come into force on 1\ " 
1964.

MID-WESTERN REGION (TRANSITIONAL PROVISIONS) 
ACT, 1963

Supplement to Official Gazette Extraordinary No. 10, Vol. 51 18th January,
1964—Part B
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me by that section,

Citation and 
c°mnienc( ment.

not below the rank of

Musa Yar’Adua, 
Minister of Lagos Affairs

^°hibition 
of public
™^‘n8s ancpublic
Pmcessions
111 Lagos.

Supplement to Official Gazette Extraordinary No. 11, Vol. 51, 22nd January,
1964—Part B

L.N. 10 of 1964
PUBLIC ORDER (LAGOS) ACT, CAP. 169

The Public Order (Lagos) (No. 1}
Commencement :22nd January;^'

Whereas I am of the opinion that, by reason f existing in Lagos, the powers conferred UDon t°k P“rticular cirrus responsibility for Lagos municipal affairs bv « Minister cha ms,tances of L Public Order (L.gos) A?t „iU™ (1) ofced ^th
public disorder being occasioned by the holding nfffici®nt to prevenJ n -five 
processions in Lagos. of Public meetffijJr p^5

Now therefore, in exercise of the powersI hereby make the following order :— merred on

1.—(1) No public meeting or public procession < .
time when this order comes into force. m°nths beginningwuh^

(2) There shall be excepted from the provi •paragraph any public meeting or public proce^ °f the foreeo;n„ L which is- Procession specified Sub'
(«) signed by me or by an officer of the W • n°UCe

below the rank of Senior Assistant Secretary ; and^ °f Lagos Affairs(b) served on an officer of the Nigeria o’ >• nOt
Senior Superintendent. obce

2. This order may be cited as the Public O j1964, and shall come into force at eleven tder (Lagos'! 1 x 
second day of January, Nineteen hundred Ind^J *foevening of the twem^’

Made at Lagos this 20th day of January, 1%4
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Tax (Exemption) (Interconsult-

850/C

Citation and 
Commence
ment.

2. The company known as Interconsulting Limited, whose registered 
office is at 43 Klaustrasse, Zurich, Republic of Switzerland (hereinafter 
referred to as the company ) is hereby exempted from th 
Companies Income Tax Act, 1961, in respect of all income earned by the 
Company under an Agreement dated 13th day of July, 1963, and made 
between the Government of the Federal Republic of Nigeria and the Company 
(which Agreement re a es, ineia m, to the appointment of the Company as 
consulting engineers to the Government for the performance of additional and 
preparatory work, for the designing and planning of an integrated iron and 
steel mill in Nigeria). 5

Okgtie-Eboh, 
Minister of Finance, 
federation of Nigeria

Explanatory Note
This Order makes provision for the income tax exemption authorised to be 

made in respect of the income of the Company earned under an Agreement 
made between the Government of the Federal Republic of Nigeria and the 
Company and constitutes part of that Agreement.

1 This Order may be cited as the Income Tax (Exemption) (Interconsult- 
Limited) Order, 1963, and shall be deemed to have come into effect from ‘th! 1st of April, 1963.

Made at Lagos, this 16th day of January, 1964.

■t This exemption shall continue in force for so long as the company does 
t become a Nigerian Company as defined in section two of the Cnmnonio- 

Income Tax Act, 1961.
, -j---- s Duration ■

of the Companies Exemptioi

Supplement to Official Gazette No. 12 V«i 
-------------- ---------------- --------- —---------- b 51> 23rd January, 1964—Part B

L.N. 11 of 1964

COMPANY INCOME TAX ACT, TO1 
(1961, No. 22)

Companies Income Tax (Exemp.im,) (Im„con5ulting Limi,ed)

Com,mh, 196J

In exercise of the powers conferred bv snEc •

“1'5; «>• “»

Exemption
of Inter

file provision of the 
earned by the



LBR 594/S. 11  

“the

:pt in accordance

20
L.N.12ofl964

-itation 
-id 
replication.

■nendment

sgulations
=>1. VII
371.

X -a permit granted by the Director of Veterinary

■ K

’I

Shehu Shagari, „ ■ 
Federal Minister of Internal A]]a

L.N.13ofl964
DISEASES OF ANIMALS ACT (CAP. 54)

Diseases of Animals (Amendment) Regulations, 1964

Commencement : 23rd January, 1964

In exercise of the powers conferred on me by section 3 of the 
of Animals Act and of all other powers enabling me in that behalf, I her r 
make the following regulations—

1. These regulations may be cited as the Diseases of Animals (Amendment) 
Regulations, 1964 and shall apply throughout the Federation.

2. The Diseases of Animals Regulations, (herein referred to as 
principal regulations”) are hereby amended.

(а) by the deletion from regulation 10 of the words “excep  
with the provisions of regulation 11” and the substitution therefor of the 
following—

“except under 
Research”
(б) by the revocation of regulation 11 and the substitution therefor 

of the following—
“11 a permit under regulation 10 shall not be granted except on the 

condition that any consignment of the animals or eggs intended for 
hatching shall be accompanied by a certificate signed by a veterinary 
surgeon, in the service of, or approved by the Government of the 
country from which they are imported stating that the flock from 
which they have been obtained is free from disease. Such certificate 
shall be in the terms of either of the forms set out in the Schedule to 
these regulations.”

(c) by the addition after regulation 26 of the following—

IMMIGRATION ACT
Thomas Owusu—Deportation Order

Whereas as provided under subsection (2) of section 18 of the Immigration 
T Alhaji Shehu Shagari, Federal Minister of Internal Affairs, am satisfied that it 1 
the public interest that Thomas Owusu alias Emmanuel Owusu alias Anoh Anofi 
Robert Koranteng should be deported from Nigeria;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred on me by the said section 1^ 
of the Immigration Act, it is hereby ordered that the said Thomas Owusu alias jj
Owusu alias Anoh Anofi alias Robert Koranteng be deported from Nigeria and sha 
leave on the first available opportunity and remain thereafter out of Nigeria.

Made in Lagos this 10th day of January, 1964.
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FDVR (1) 102

Country.

(Breed) Poultry being

addressed to.
 

(3)

Country.

.(Breed) day-old chickens

addressed to.

M
■■

 
originate from:

(1) a flock kept under satisfactory hygienic conditions ;

FDVR (1) 103

CERTIFICATE OF HEALTH FOR DAY-OLD CHICKENS 
For Purposes of Export to Nigeria

Importation Permit No. 

« SCHEDULE
Federal Republic of Nigeria 

CERTIFICATE OF HEALTH FOR POULTRY 
(OTHER THAN DAY-OLD CHICKENS) 

For Purposes of Export to Nigeria
Importation Permit No
Dated  

This is to certify that the.
(Number)  
exported by  

Dated
This is to certify that the 

(Number)..— ...........
being exported by  

‘ ■' are free from any clinical evidence of infectious or
contagious disease.

To the best of my knowledge and belief the importation does not 
constitute any danger of introducing disease.

Signature of
Certifying Officer.
Name in Block
Letters :
Official 
designation :  
Country : .........................
Date of 
Certificate :

originate from:
(1) a flock kept under satisfactory hygienic conditions ;
(2) a flock officially certified free from B.W.D. and Fowl Typhoid as

determined by the agglutination test. The above mentioned birds 
were subjected to an agglutination test on............................  (date)
with negative results:
an area free from restrictions of infectious and contagious diseases 
of poultry, including Newcastle Diseases, Fowl Plague and Fowl 
Cholera.

(4) The birds
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Vet. 60/2/T
 

L.N. 14 of 1964

I

/' t +

=dment
—J. 135

ine Room)

Explanatory Note

These amendments authorise the Director of Veterinary Research to 
issue necessary permits for poultry brought into Nigeria in order to control 
such importation and prevent the introduction of animal diseases into the 
country.

Waziri Ibrahim, 
Federal Minister of Economic 

Development

(2) a flock free from any clinical evidence of infectious or contagious 
diseases ;

(3) a flock officially certified free from B.W.D., and Fowl Typhoid as 
determined by the agglutination test ;

(4) an area free from restrictions of infectious and contagious diseases 
of poultry, including Newcastle Disease, Fowl Plague and Fowl 
Cholera.

To the best of my knowledge and belief the importation does not 
constitute any danger of introducing disease.

Signature of
Certifying Officer :
Name in Block
Letters:....
Official
designation : ...........................................
Country :
Date of
Certificate : ”

Made in Lagos this 23rd day of January, 1964.

mEEchant9„c act, 1%2

Commencement: 24th October, 1963

In exercise of the powers conferred by section 4?7

1. The Certificate of Competency (Engine Room) R
hereby amended by the deletion from the Seventh q 1963 are
name “United Africa Company Motors Ltd I ^hedule thereto of the 
therefor of the following- ’’^agos and the substitution

“Niger Motors Ltd., Lagos”



Cc- N ' S - N' < & <A

published by the All-China Youth Federation and the All-China Students’ of

Made at Lagos, this 5th day of February, 1964.

Explanatory Note

0.44/S. 3

Pre

imi

Cit 
cor

L.N. 21 of 1964
CRIMINAL CODE ACT (CHAPTER 42)

Criminal Code (Prohibited Importations) Order, 1964
Commencement: 5 th February, 1964

THE LIBRARY

&p;©: 1727

Abubakar T. Balewa, 
Prime Minister of the Federation

Supplement to Official Gazette Extraordinary No. 17, Vol. 51, 7th February, 
1964—Part B

I

In exercise of the powers conferred by section 58 of the Criminal Code 
and of all other powers enabling me in that behalf, I hereby make the following 

Order—

1. The importation into Nigeria of the Magazine entitled the “Evergreen” 

Federation is hereby prohibited.

2. This Order may be cited as the Criminal Code (Prohibited Importations) 
Order, 1964, and shall come into force on the 5th day of February, 1964.
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R. A. Njoku, 
Federal Minister of Transport

B 23
2. These Regulations may be cited as the Merchant Shipping (Certificate Citation 

of Competency) (Engine Room) (Amendment) Regulations 1963 and shall and 
be deemed to have come into effect on the 24th day of October, 1963. ment"6™*'

Made at Lagos this 10th day of January, 1964.





A 1

INTERPRETATION ACT, 1964

Arrangement of Sections

Section

particular

5.

21. with

23.

24.

as to certain

27. Interpretation of this Act, etc.
28. Repeals and savings, etc.
29. Short title and extent.

Schedule—Enactments repealed.

Preliminary
1. Application of this Act.

Operation of enactments
2. Passing and commencement.
3. Punctuation, headings and

descriptive words.
4. Amended and substituted enact

ments.
Construction of references to 

portions of enactments.
6. Effect of repeals, expiration, etc.
7. Forfeiture.
8. Civil remedy not excluded by

other sanction.
9. Enactments binding the state.

Construction of statutory powers 
and duties

10. Statutory powers and duties—
general.

11. Appointments.
12. Additional provisions as to powers

to make subsidiary instru
ments, etc.

13. Payment to precede the per
formance of certain duties.

Interpretation of enactments
14. Gender and number.
15. Time.
16. Distance.
17. Penalties.
18. Interpretation of

expressions, etc.
19. Additional provisions as to inter

pretation of subsidiary instru
ments.

Miscellaneous
20. Citation of Acts.

Printing of enactments 
textual amendments.

22. Deviations in forms.
Execution of instruments made 

by the President.
Offences under more than one 

law.
25. Service by post.
26. Special provisions 

statutory bodies.

Supplementary
Interpretation of this Act, etc.





A 3

1964, No. 1

An Act to provide for the construction and interpretation of acts 
OF PARLIAMENT AND CERTAIN OTHER INSTRUMENTS ; AND FOR PURPOSES 
CONNECTED THEREWITH.

Commence
ment.

Application 
of this Act.

Amendecz 
and subs" 
tuted 
enactme

Punctuatio 
headings a_ 
descriptive 
words.

Passing and 
commence
ment.

[20th January, 1964]

BE IT ENACTED by the Legislature of the Federation of Nigeria 
in this present Parliament assembled and by the authority of the same 
as follows:—

Preliminary
1. This Act shall apply to the provisions of any enactment except 

in so far as the contrary intention appears in this Act or the enactment 
in question.

Operation of enactments

2.—(1) An Act is passed when the President assents to the Bill 
for the Act, whether or not the Act then comes into force.

(2) Where no other provision is made as to the time when a parti
cular enactment is to come into force, it shall, subject to the following 
subsection, come into force— °

(а) in the case of an enactment contained in an Act of Parliament
on the day when the Act is passed; ’

(б) in any other case, on the day when the enactment is made.
(3) Where an enactment is expressed to come into force on a

particular day, it shall be construed as coming into force immediatelv 
on the expiration of the previous day. ”

3.—(1) Punctuation forms part of3. —(1) Punctuation forms part of an enactment, and regard shall 
be had to it accordingly in construing the enactment.

(2) A heading or marginal note to an enactment does not form 
part of the enactment and is intended for convenience of reference only.

(3) Words in an enactment descriptive of another enactment shall 
not be used as an aid to the construction of the other enactment and 
are intended for convenience of reference only.

4. —(1) A reference in an enactment to another enactment shall, 
if the other enactment has been amended, he construed as a reference 
to the other enactment as amended.



A 4 1964, No. 1 Interpretation

Forfeiture.

Civil remedy 
not excluded 
by other 
sanction.

Construc
tion of 
references to 
portions of 
enactments.

Effect of 
repeals, 
expiration, 
etc.

or liability accrued or

8. An enactment shall not be construed as preventing the recovery 
of damages in respect of injury attributable to any act by reason only 
of the fact that the enactment provides for a penalty, forfeiture or 
punishment in respect of the act.

(2) Where an enactment is repealed and another enactment is 
substituted for it, then—

(а) the repealed enactment shall remain in force until the substituted 
enactment comes into force ;

(б) any reference to the repealed enactment shall, after the sub
stituted enactment comes into force, be construed as a reference to 
the substituted enactment;

(c) any subsidiary instrument in force by virtue of the repealed 
enactment shall, so far as the instrument is not inconsistent with the 
substituted enactment, continue in force as if made in pursuance of 
the substituted enactment.

(d) affect any penalty, forfeiture or punishment incurred in respect 
of any offence committed under the enactment;

(e) affect any investigation, legal proceeding or remedy in respect 
of any such right, privilege, obligation, liability, penalty, forfeiture 
or punishment;

and any such investigation, legal proceeding or remedy may be instituted, 
continued or enforced, and any such penalty, forfeiture or punishment 
may be imposed, as if the enactment had not been repealed.

(2) When an enactment expires, lapses or otherwise ceases to have 
effect, the foregoing subsection shall apply as if the enactment had 
then been repealed.

7. Where an enactment provides that any property shall be for
feited, the enactment shall be construed as providing that the property, 
or where the property is duly sold the proceeds of sale, shall vest in 
the Minister of the government of the Federation responsible for 
finance and be held by him for the purposes of the government of the 
Federation.

5. —(1) Where an enactment describes a portion of another enact
ment in terms of a word occurring in the other enactment, that word is 
included in the portion described.

(2) Where an enactment describes a consecutive series of provisions 
of another enactment by reference to the first or last provision of the 
series, that provision is included in the series described.

6. —(1) The repeal of an enactment shall not—
(а) revive anything not in force or existing at the time when the 

repeal takes effect;
(б) affect the previous operation of the enactment or anything duly 

done or suffered under the enactment;
(c) affect any right, privilege, obligation 

incurred under the enactment;
(d) affect any penalty, forfeiture
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binding the 
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Appoint
ments.

Statutory 
powers and 
duties— 
general.

9.—(1) An enactment shall not prejudicially affect-
fa) the executive authority of the Federation ; or
(J>) any property in so far as it is held for the purposes of the 

government of the Federation.
(2) The foregoing subsection shall not apply to an enactment—
(а) if the enactment is expressed to bind the state; or
(б) in so far as an enactment so provides by other express words 

or by necessary implication;
and the provisions of this section shall have effect notwithstanding 
anything in section one of this Act.

Construction of statutory powers and duties
10.—(1) Where an enactment confers a power or imposes a duty, f 

the power may be exercised and the duty shall be performed from time 1 
to time as occasion requires. <

(2) An enactment which confers power to do any act shall be 
construed as also conferring all such other powers as are reasonably 
necessary to enable that act to be done or are incidental to the doing of it.

(3) Where an Act is not to come into force immediately on the 
passing of the Act and confers power to make a subsidiary instrument 
to give notices, to prescribe forms, to make an appointment or to do 
any other thing for the purposes of the Act, the power may be exercised 
at any time after the Act is passed so far as may be necessary or ex
pedient for the purpose of bringing the Act into operation at the date 
of its commencement, so however that no subsidiary instrument made 
by virtue of this subsection shall come into force before the commence 
ment of the Act conferring power to make the instrument except in so 
far as may be necessary for bringing that Act into force. v

11.—(1) Where an enactment confers a power to appoint a oerson 
either to an office or to exercise any functions, whether for a specified 
period or not, the power includes—

(а) power to appoint a person by name or to appoint the holderfrom time to time of a particular office; ie nolQer
(б) power to remove or suspend him •

XPS^
(i) to reappoint or reinstate him • ’

generally or

be conltrae'fas'iSuding a™ fere'ni'to'a'ne °ld'r °f t" °ffice sl!al1 
appointed to act in his place, either as resnecK^J0^*'me ^eing 
office generally or the functions in regard to^hinl/k fynctl°ns of the 
the case may be. 8 t0 whlch he 18 appointed, as



A 6
19H No. 1 Interpretation

or a

be

Time.

a

Distance.

Gender and 
number.

Payment to 
precede the 
performance 
of certain 
duties.

purposes of an enactment, 
—3 on a horizontal plane.

or required to 
six days,

day which is a Sunday or

• 12.—(1) where an Act confers a power to make a .^^7 
'nstrument, proclamation or notification, the power shaU inci .

(а) power to make different provision for different circumstances^
(б) power, exercisable in the like manner and subject to Ae 1 e 

consent and conditions (if any), to vary and revoke the instru > 
Proclamation or notification;

(c) in the case of a subsidiary instrument, power to prescri 
Punishments for contraventions of provisions of the instrume , 
n°t exceeding as respects a particular contravention—

(i) in the case of rules of court, imprisonment for a term o 
three months or a fine of twenty-five pounds or both ;

(ii) in any other case, imprisonment for a term of six months 
fine of fifty pounds or both.
(2) A contravention of a provision of a subsidiary instrument may 

Prosecuted in a summary manner.
13. Where a sum of money is payable in respect of the performance 

°, a duty imposed by an enactment on any person, that person may 
a stain from performing the duty until the sum is paid or, where the 
surn cannot be finally ascertained before the performance of the duty, 
until such an amount is paid as that person may reasonably estimate 
(without prejudice to its subsequent adjustment) to be the relevant sum.

Additional 
Pro'’isions as 
t0 Powers to 
■pake sub. 
sidiary 
““Uuments etc. ’

Interpretation of enactments
14. In an enactment—
(a) words importing the masculine gender include females ;
(&) words in the singular include the plural and words in the 

plural include the singular.

15. -—(1) A reference in an enactment to the time of day is a reference 
t0 the time which is one hour in advance of Greenwich mean time.
st reference in an enactment to a period of days shall be con-

(«) where the period is reckoned from a particular event, as exclud
ing the day on which the event occurs ;

(h) where apart from this paragraph the last day of the period is a 
isOnotaa’wid°ntinUin8 °f "eXt followin& day which

(3) Where by an enactment any act is authorised or required to 
to be deXnIPart-fU and thkat day is a holiday> h ^all be deemed 
holiday 7 1S °n the neXt f0110wing day which is not a 

be Won ^lre by an enactment any act is authorised 
hnrT r? Partlcular period which does not exceed 

ohdays shall be left out of account in computing the period
(5) In this section “holiday” means a 

public holiday.

16. In determining a distance for the 
the distance shall be measured in a straight "line
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----------------— CULVCL conviction for the offence;
“financial year” means the period of twelve months ending with 

the thirty-first day of March in any year ;
“immovable property” means land;
“inland waters” includes all rivers, creeks and lagoons inside the 

river bars of Nigeria;
“Lagos” means the Federal territory within the meaning of the 

Constitution of the Federation ;
“land” includes any building and any other thing attached to the 

earth or permanently fastened to any thing so attached, but does 
not include minerals;

17.—(1) Where a punishment in respect of an offence is provided 
by an enactment, the enactment shall be construed as providing that 
an offender shall be liable in pursuance of the enactment to a punish
ment not exceeding the punishment so provided.

(2) Where imprisonment in respect of an offence is provided by 
an enactment, the enactment shall be construed as providing that any 
imprisonment imposed in pursuance of the enactment in respect of 
the offence shall be—

(a) with or without hard labour as the court imposing the imprison
ment may in its discretion direct;

(b) with hard labour if no such direction is given.
(3) Where a punishment is set out at the foot of an enactment, 

the enactment shall be construed as providing that a contravention 
of the enactment shall be an offence for which an offender shall be 
liable, subject to subsection (1) of this section, to the punishment so 
set out.

18.—(1) In an enactment the following expressions have the 
meanings hereby assigned to them respectively, that is to say—

“act” includes an omission, and references to the doing of 
act shall be construed accordingly ;

“chief” means a person who, in accordance with the law in force 
in any part of Nigeria, is accorded the dignity of a chief by reference 
to that part or to a community established in that part;

“commencement”, in relation to an enactment, means the time 
at which the enactment comes into force ;

“consular officer” includes consul-general, consul, vice-consul 
consular agent and any person for the time being authorised to 
discharge the duties of a consul-general, consul or vice-consul •

“contravention”, in relation to an enactment, includes a failure to 
comply with the enactment;

"crew”, in relation to a ship or other vessel, includes masters 
mates, pilots, engineers, stokers, deck-hands and all persons engaged 
in the navigation of the ship or other vessel; & 5

“Crown Agents” means the body established in the United 
Kingdom and commonly known as the Crown Agents for Oversea 
Governments and Administrations;

“daily penalty”, “weekly penalty” and “monthly penalty” in 
relation to an offence, means a penalty for each day, week or month 
as the case may be, during which the offence is continued after
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1962, 
No. 33.

si::
Orce °f law which is made under a Law ;

p “legal practitioner” has the meaning assigned to it by the ega 
Petitioners Act, 1962;
“local authority” means the local authority of a township ;

.“master”, in relation to a ship, means any person other than a 
P'lot or harbour master having for the time being control or cna g 
ofthe Ship;

military forces” means the armed forces of the Federation and 
includes any person who is not a member of the last-mention 
forces but who accompanies, or is employed in the service ot, 
body of those forces ;

“Minister”, where no particular Minister is specified in the context, 
means the Minister of the government of the Federation chargea 
m pursuance ofthe Constitution of the Federation with responsibility 
l°r the matter to which the context relates ;

“monogamous marriage” means a marriage which is recognised 
by the law of the place where it is contracted as a voluntary union 
°f one man and one woman to the exclusion of all others during the 
continuance of the marriage ;

“month” means a calendar month reckoned according to the 
Gregorian calendar;

“oath” and “affidavit”, in relation to a person authorised by law 
to make an affirmation or declaration instead of an oath, includes 
an affirmation or declaration made in accordance with the relevant 
*aw, and “swear” shall be construed accordingly ;

“person” includes any body of persons corporate or unincorporate ;
“police officer” means any member of a police force and “superior 

police officer” means a police officer of or above the rank of assistant 
superintendent;

“prescribed” means prescribed by or under the enactment in 
which the expression occurs ;

“public holiday” means a day which is a public holiday—
(a) as respects Lagos, by virtue of the Public Holidays Act;
(b) as respects any other part of Nigeria, by virtue of any 

corresponding enactment in force in that part;
“public officer” means a member of the public service of the 

Federation within the meaning of the Constitution of the Federation 
or of the public service of a Region within the meaning of the constitu
tion of the Region;

“qualified medical practitioner” means a person who is a fully 
registered medical practitioner within the meaning of the Medical and 
Dental Practitioners Act, 1963 ;

“regulations”, in an enactment passed or made before the passing 
of this Act, includes rules and byelaws;

“to sell” includes to exchange and to barter and to offer or expose 
tor sale; r
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Miscellaneous

Additional 
provisions 
as to inter
pretation of 
subsidiary 
instruments.

Citation of 
Acts.

20. An Act may be cited—

(а) in the case of an Act included in a revised edition of Acts of
Parliament which is in force by virtue of an enactment, by its chapter 
number in that edition; J H

(б) in the case of any other Act, by the number of the year in which 
it was passed and its number among the Acts passed in that year;

and the mode of citation authorised by this section shall be in addition 
to any other mode of citation authorised by any other enactment.

“seaman” includes every person (other than a master, pilot or 
indentured apprentice) who is employed or engaged in any capacity 
on board a ship ;

“ship” includes every description of vessel used in navigation and
not exclusively propelled by oars or paddles ;

“to sign”, in relation to a person who is unable to write his name, 
means to make his mark;

“territorial waters” means any part of the open sea within three 
nautical miles of the coast of Nigeria (measured from low water mark) 
or of the seaward limits of inland waters ;

“township” means a township established under the Townships 1948 Edn. 
Act; CaP- 216-

“urban district” means an urban district established under the
Townships Act;

“vessel” includes floating craft of every description ;
“will” includes a codicil;
“writing” and expressions referring to writing include printing, 

lithography, photography, typewriting and other modes of representing 
or reproducing words or figures in a visible form ; and

“year” means a period of twelve months.
(2) Where by the foregoing subsection or any other enactment a 

meaning is assigned to a word, parts of speech related to the word have 
corresponding meanings.

(3) The word “or” and the word “other” shall, in any enactment, 
be construed disjunctively and not as implying similarity.

(4) A reference in an enactment, in relation to any functions, to 
an official described by a designation which under the system of govern
ment in force in a particular part of Nigeria is no longer appropriate in 
relation to those functions shall be construed, in relation to those 
functions and that part, as a reference to the person on whom the func
tions have devolved under the system of government for the time being 
in force in that part.

19.—(1) An expression used in a subsidiary instrument has the 
same meaning as in the Act conferring power to make the instrument.

(2) In a subsidiary instrument, the expression “the Act” means the 
Act conferring power to make the instrument.
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an envelope—

on whom it is to be served

an enactment comprises three or

Interpretation

bv the insertion or
• A Where an enactment is ame , for other words, then 

O^nrinf Or by the substitution of wo amendment takes effect

if ” direC“d V/
(2) A direction under the foregoing subsection in respect of any 

amendment shall include provision requfring the printer to ideate m 
such a manner as may be specified by the direction, the extent of the 
amendment and the enactment by which it was made.

22 Where a form is prescribed by an enactment a form which 
differs from the prescribed form shall not be mvahd for the purposes of 
the enactment by reason only of the difference if the difference is not 
in a material particular and is not calculated to mislead.

23. Where a power to make an instrument which is conferred on 
the President by an enactment is exercisable in accordance with the 
advice of the Council of Ministers or a Minister of the government of 
the Federation, then, without prejudice to the exercise of the power by 
the President in person, any instrument made in exercise of that power 
may be executed under the hand of the Secretary to the Prime Minister 
or the Deputy Secretary to the Council of Ministers.

24. Where an act constitutes an offence under two or more enact
ments or under an enactment and at common law, the alleged offender 
shall be liable to be prosecuted and on conviction punished under any 
one of the enactments or, as the case may be, either under the enactment 
or at common law, but shall not be liable to be punished twice for the 
same offence.

25. Where an enactment authorises 
served by post, whether the woi - — 
then—

(a) the document may be served by posting
(i) which contains the document; and
(ii) on which the postage (where any is payable) has been pre

paid ; and
(iii) which is addressed to the person

at his last known address ; and
(&) where the provisions of paragraph (a) of this section have been 

satisfied as respects the document, it shall be deemed to have been 
served at the time at which the envelope would have been delivered 
in the ordinary course of post unless it is proved that the envelope 
was not delivered at that time.

26. Where a body established by
more persons, then—

(a) any act which the body is authorised or required to do may be 
done in the name of the body by a majority of those persons or of a 
quorum of them; and

(J) in any vote taken at a meeting of the body the person presiding 
when the vote is ordered shall have a casting vote, whether or not he 
also has a deliberative vote.

■ ' s or requires a document to be
“serve” or some other word is used,
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No. 42 of 
1958.
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and extent.

Supplementary

27.—(1) Without prejudice to the provisions of section eighteen 
of this Act, in this Act the following expressions have the meanings 
hereby assigned to them respectively, that is to say—

“Act” means an Act of Parliament, whether passed before or after 
the commencement of this Act, and includes this Act and an instru
ment made before the first day of October, 1960, in so far as the 
instrument has effect as an Act;

“enactment” means any provision of an Act or subsidiary instru
ment ;

“subsidiary instrument” means any order, rules, regulations, 
rules of court or byelaws made either before or after the commence
ment of this Act in exercise of powers conferred by an Act.

(2) Nothing in this Act shall be construed as purporting to preju
dice the provisions of the Constitution of the Federation.

(3) This Act binds the state.

28. —(1) Subject to subsections (3) and (4) of this section, the 
enactments specified in the first and second columns of the Schedule to 
this Act are hereby repealed to the extent shown in the third column of 
that Schedule.

(2) Subject to subsection (3) of this section, so much of the Inter
pretation Act as is not repealed by this section may be cited as the Law 
(Miscellaneous Provisions) Act, and accordingly for section one of that 
Act there shall be substituted the following section : —

“1. This Act may be cited as the Law (Miscellaneous Provisions) 
Act”.

(3) Nothing in the foregoing provisions of this section shall be 
construed as affecting the operation of the Interpretation Act to the 
extent (if any) to which that Act has effect as part of, or in relation to 
the law of a Region within the meaning of section one hundred and 
fifty-four of the Constitution of the Federation.

(4) Nothing in subsection (1) of this section shall be construed as 
affecting the provisions of the Interpretation (Amendment) Act, 1958

29. This Act may be cited as the Interpretation Act, 1964, and shall 
apply throughout the Federation.
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Section 28

Extent of repealShort title

1961, No. 50.

1962, No. 33.
Act, 1962.

1963, No. 9. seven-

Chapter or 
number

Cap. 89.

as 
relates to the Interpretation 
Act.

------ as 
relates to section three of the 
Interpretation Act.

SCHEDULE
Enactments repealed

, ---- - - —v^WClUIL

(3), the words from “and the 
enactment” onwards.

In the Third Schedule, Part II. 
and Subsection (7) of section 

s teen.
The Medical ;

Dental Practitioners 
Act, 1963.

of So much of the Schedule 
Laws (Miscellaneous 
Provisions) Order, 
1960.

of The Adaptation
Laws (Federal Pro
visions) Order, 1960.

of TheL.N. 156
1960.

L.N. 155
1960.

The Interpretation Act. Sections two to four, sections six 
to fourteen, sections seventeen 
to twenty-eight, sections thirty 
to forty-three, sections forty- 
six to fifty-seven, section fifty- 
nine, section sixty, sections 
sixty-two to sixty-six, sub
section (2) of section sixty
eight, section sixty-nine, sec
tion seventy, in section 
seventy-two the words 
“and the Southern Came- 
roons”, and in section seventy- 
three the words “Northern or 
Southern” in both places 
where they occur.

L.N. 258 of 1959. The Transfer of Func- So much of the Second Schedule 
tions (Federation) as relates to the Interpretation
Order, 1959. Act.

No. 55 of 1960. The Interpretation The whole Act. 
(Amendment) Act, 
1960.

L.N. 22 of 1960. The Adaptation

of So much of the Schedule as 
relates to the Interpretation 
Act.

Adaptation of So much of the Schedule
Laws (Cameroons
Provisions) Order,

1960.
The Acts Authentica- In section three, in subsection 

tion Act, 1961. (1), the words from “and
unless” onwards.

The Legal Practitioners In section twenty, in subsection

Published by Authority of the Federal Government of Nigeria and Printed 
by the Ministry of Information, Printing Division, Lagos.
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CONSTITUTION (INTERPRETATION) ACT, 1964

1964, No. 2

Commence
ment.

Short title, 
extent and 
Commence
ment.

An Act to provide for the application of the interpretation act, 1964, 
TO THE CONSTITUTION OF THE FEDERATION ; AND FOR PURPOSES CONNECTED 
THEREWITH.

Published by Authority of the Federal Government of Nigeria and Printed 
by the Ministry of Information, Printing Division, Lagos.

as it applies to other Acts of Parliament; and
(b) be deemed in its application to the Constitution to have come into 

force on the thirtieth day of September, 1963.
(2) The provisions mentioned in subsection (1) of section one 

hundred and fifty-four of the Constitution (which repeals superseded 
constitutional provisions) shall be deemed for the purposes of the 
Interpretation Act, 1964, in its application to the Constitution to be 
enactments within the meaning of that Act.

(3) Accordingly the references to the Interpretation Act in subsec
tion (3) of section one hundred and fifty-five and subsection (41 of 
section one hundred and sixty-five of the Constitution shall be deemed 
always to have been references to the Interpretation Act, 1964.
. In-thiS SeCti°n “the Constitution” ™s the Constitution of 

the Federation.

2.—(1) This Act may be cited as the Constitution (Interpretation) 
Act, 1964, and shall apply throughout the Federation.

(2) This Act shall come into force on such date as the Presi
dent may by order appoint.

[See section 2 (2)]

BE IT ENACTED by the Legislature of the Federation of Nigeria 
in this present Parliament assembled and by the authority of the same as 
follows:—

1.—(1) The Interpretation Act, 1964, shall—
(a) apply and be deemed always to have applied to the Constitution tionoU964.

Application 
to Constitu-

No.l.
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CONSTITUTION

of SectionsArran gement

for

2.

CHAPTER I

The Governor

of1. Establishment

OF MID-WESTERN NIGERIA 
ACT, 1964

3. Commencement of this Act
4. Short title and extent.

2.
3. Discharge

Mid-Western

of 1963,

Section
1. Constitution 

Region.
Transitional operation 

No. 19.

Part III.—Summoning, prorogation 
and dissolution

30. Sessions of Legislative Houses.
31. Prorogation and dissolution of

Legislative Houses.

SCHEDULE

1 16. Determination of questions of
membership of Legislative 
Houses.

J 17. Clerks to Legislative Houses and 
their staffs.

Part II.—Procedure in Legislative 
Houses

18. Oaths to be taken by members of 
Legislative Houses.

19. Presiding in House of Chiefs.
20. Presiding in House of Assembly.
21. Quorum in Legislative Houses.
22. Use of English in Legislative 

Houses.
23. Voting in Legislative Houses.
24. Unqualified persons sitting or 

voting.
25. Mode of exercising legislative 

power.
26. Restrictions with regard to certain 

financial measures.
27. Limitation of powers of House of 

Chiefs.
28. Regulation of procedure in Lagos 

lative Houses.
29. Interpretation of Part II.

- ~t and tenure
~"office of Governor.
Oaths to be taken by Governor.

____ = of Governor’s func
tions during vacancy, etc.

CHAPTER II

The Legislature

Part I.—Composition of Legislature

4. Establishment of Legislature.
5. Composition of House of Chiefs.
6. Composition of House of

Assembly.
7. Qualifications for membership of

House of Assembly.
8. Disqualifications for membership

of House of Assembly, etc.
9. President of House of Chiefs.

10. Speaker of House of Assembly.
11. Right of attendance of Ministers.
12. Tenure of seats of members of

House of Assembly.
13. Establishment of Electoral Com

mission.
14. Constituencies.
15. Elections.
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of Executive

of Deputyetc.

ofof Director

CHAPTER VII

of the

procedure of Com-

of provincial

CHAPTER V

■Special areas,

-Transitional

75.
76.

, — - ..Vi). ..1 rela
tion to grant of pensions, etc.

CHAPTER IV 
Courts

48. Establishment of High Court.
49. Appointment of judges of High

Court.
50. Tenure of offices of judges of

High Court.
51. Appeals to High Court from

subordinate courts.
52. Power to establish Regional

Court of Appeal.
53. Oaths to be taken by judges.

Schedules :

First Schedule— 
etc.

Second Scheduh 
Provisions.

Finance

54. Establishment of Consolidated
Revenue Fund.

55. Authorization of expenditure
from Consolidated Revenue 
Fund.

CHAPTER VI
The Public Service of the Region

61. Establishment of Public Service
Commission.

62. Appointment etc. of officers in
public service.

63. Appointment
Governor.

64. Appointment etc. of Agent-
General in United Kingdom.

65. Appointment etc. of permanent
secretaries.

66. Qualifications of DL
Public Prosecutions.

67. Appointment and tenure of office
of Director of Audit

68. Powers relating to Clerks of
Legislative Houses.

69. Powers of Commissions in

Miscellaneous

70. Appointment of justices
peace.

71. Powers and
missions.

72. Establishment of
administrations.

73. Resignations.
74. Re-appointments, etc. 

interpretation, etc.—general. 
Transitional provisions.

CHAPTER III

Executive Powers

32. Exercise of executive authority of
Region.

33. Ministers of Government of
Region.

34. Establishment
Council.

35. Collective responsibility.
36. Allocation of portfolios to Minis

ters.
37. Performance of functions of

Premier during absence, etc.
38. Exercise of Governor’s powers.
39. Governor to be informed con

cerning matters of government.
40. Parliamentary Secretaries.
41. Oaths to be taken by Ministers,

etc.
42. Permanent secretaries.
43. Constitution of offices for Region,

etc.
44. Prerogative of mercy.
45. Establishment of Advisory Coun

cil on Prerogative of Mercy.
46. Functions of Advisory Council.
47. Public prosecutions.

56. Authorization of expenditure in
advance of appropriation.

57. Contingencies Fund.
58. Remuneration of Governor and

certain other officers.
59. Audit of public accounts.
60. Public debt.


